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Inledning

Tack for att du kopt en Toro-produkt. Vi vill att du ska
vara helt n6jd med din nya produkt.

©2000 The Toro Company
8111 Lyndale Ave. South
Bloomington, MN 55420-1196

Lis bruksanvisningen noga si att du lar dig att anvdnda
och underhélla produkten pa ritt sitt. Informationen i
bruksanvisningen hjélper dig och andra att undvika
personskador och skador pa produkten. Aven om Toro
konstruerar och bygger sékra produkter, sa dr det du som
ar ansvarig for att produkten anvinds pa ritt och sikert
sitt.

Ha modell- och serienummer tillgédngliga nir du kontaktar
din auktoriserade aterforsiljare for att fa hjélp, kopa Toro
originalreservdelar eller vill ha annan information.
Etiketten med modell- och serienummer sitter pa
produkten enligt figur 1.
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Figur 1

1. Etikett med modell- och serienummer

Skriv produktens modell- och serienummer nedan s ar
det latt att hitta.

Modell nr:

Serie nr:

Obs: Snoslungan Gverensstimde med eller vertriaffade
alla for snoslungor gillande tillimpliga
sakerhetsstandarder vid tiden for tillverkning.

Toros varningssystem i handboken anger mojliga risker
med sirskilda sikerhetsmeddelanden som hjdlper dig och
andra att undvika personskador, i vérsta fall doden.
Signalorden FARA, VARNING och FORSIKTIGHET
anvinds for att ange risknivén.

FARA anger stor fara som leder till allvarlig personskada
eller doden om foreskrifterna inte foljs.

VARNING anger fara som kan leda till allvarlig
personskada eller doden om foreskrifterna inte foljs.

FORSIKTIGHET anger fara som kan leda till mindre
eller medelsvar personskada om foreskrifterna inte foljs.

Tva andra beteckningar anvénds for att mirka ut
foreskrifter. “Viktigt” anger speciell mekanisk
information och “Obs” anger allmén information vird att
uppmérksamma.

Tryckti USA



Sakerhetsforeskrifter

Denna snoslunga uppfyller eller 6verskrider
specifikationerna i B71.3 fran American National
Standards Institute och standarden ISO 8437 som
gillde vid tiden for tillverkning. Felaktig anvindning
eller missbruk fran operatorens eller dgarens sida kan
dock resultera i skada. Folj dessa sikerhetsforeskrifter
for att minska risken for skada.

Denna snoslunga ar konstruerad och testad och dr sdker
och effektiv, forutsatt att den anvénds strikt efter
sidkerhetsforeskrifterna nedan. Foljs inte nedanstdende
anvisningar kan det resultera i kroppsskador.

Det ér viktigt att du och andra anvindare av
snoslungan liser och forstar innehéllet i handboken
innan motorn ens startas. Da uppnés hogsta sikerhet,
bista prestanda och ni lir kiinna maskinen. Var
sirskilt uppmiirksam pé varningssymbolen A\ som

betyder FORSIKTIGHET, VARNING eller FARA—
“foreskrifter for personlig sikerhet”. Lis
anvisningarna eftersom de ror sikerheten.
Personskador kan bli foljden om foreskrifterna inte
foljs.

Allmanna sakerhetsforeskrifter
for snéslungor

Foljande instruktioner har anpassats fran standarden B71.3
frin ANSI/OPEI och ISO-standarden 8437 som géllde vid
tiden for tillverkning. Information eller terminologi som
ar specifik for Toros snoslungor ges i parentes.

Ovning

* Lis bruksanvisningen noga. Bekanta dig ordentligt
med reglagen och hur utrustningen ska anvéndas. Lar
dig hur man stannar maskinen och hur reglagen snabbt
kopplas ur.

* L&t aldrig barn kora maskinen. Lat aldrig vuxna
anvdnda maskinen utan ordentlig undervisning.

* Hall arbetsomradet fritt frdn manniskor, speciellt
smdbarn och sillskapsdjur.

e Var forsiktig si att du inte halkar eller ramlar, sirskilt
nir du kor bakat.

Forberedelser

* Inspektera noga omradet dir maskinen ska koras och
ta bort dérrmattor, kilkar, brador, trddar och andra
foremal.

* Koppla ur alla kopplingar och ligg vixeln i frilige
innan motorn startas.

e Kor inte maskinen utan att ha ordentliga vinterklader.
Bir skor som ger bra grepp pa hala underlag.

* Var forsiktig med brinslet, det ar mycket eldfarligt.
* Anvind en godkénd briansledunk.

* Fyll aldrig pé bensin medan motorn &r igdng eller
ar varm.

* Fyll pé brénsle utomhus och var extremt forsiktig.
Fyll aldrig pé tanken inomhus.

» Sitt pa tanklocken ordentligt och torka upp utspillt
brinsle.

* Anvind endast nétsladden som f6ljde med sndslungan
och i rdtt sorts uttag nir sladden anvénds for elstart.

* Justera hojden p& matarskruvhuset vid rojning av
grusgdngar (Detta r inte nodvéndigt pa
enstegs-snoslungor.)

* GoOr aldrig nigra justeringar med motorn igdng, utom
nér det sérskilt anges av Toro.

* L&t motor och maskin anta utomhustemperatur innan
du borjar snérdjningen.

* All korning av motorredskap kan resultera i att
frimmande foremal kastas in i 6gonen. Bir alltid
skyddsglasogon eller visir under kérning och vid
justering och reparation.

Koérning

* Hall inte hdnder eller fotter néra eller under roterande
delar. Hall dig alltid borta fran utkastaréppningen.

* Var extremt forsiktig vid kérning pa och korsning av
grusgdngar, trottoarer och végar. Se upp for dolda faror
och trafik.

* Stanna motorn om du kort pa ndgot foremal. Ta bort
tandkabeln och se efter noga om snoéslungan skadats.
Reparera skadorna omedelbart innan du startar och kor
den igen.

* Stanna motorn och leta rétt pd orsaken om apparaten
borjar vibrera onormalt. Vibrationer dr vanligen ett
tecken pd att ndgot ar fel.

e Stanna motorn nir du limnar kdrpositionen, innan
matarskruven/impellerhuset och utkastaren rensas och
vid reparation, instdllningar och vid kontroller.

* Se till att matarskruv/impeller och rotorblad samt alla
rorliga delar har stannat fore rengdring, reparation och
kontroll. Lossa tindkabeln och hall den borta fran
stiftet sd att motorn inte startar oavsiktligt.

* Kor inte motorn inomhus, utom vid start och néir
snoslungan kors in eller ut ur huset. Oppna
ytterdorrarna, avgaser ir farliga.



Roj aldrig sno tvdrsover sluttningar och kor inte pa
skrd. Var mycket forsiktig ndr du svanger i sluttningar.
Forsok inte att roja i branta sluttningar.

Kor aldrig sndslungan utan att skydd, platar och andra
skyddsanordningar sitter pa plats.

Kor aldrig snoslungan intill glasforemal, bilar,
fonsterdppningar, kanter etc, utan att rikta snostrdlen at
ratt hall. Hall barn och sillskapsdjur pd avstind.

Overbelasta inte maskinen genom att férsoka roja for
snabbt.

Kor aldrig maskinen fort pd halt underlag. Titta bakat
och var forsiktig vid backning.

Rikta aldrig snostrilen mot kringstdende och 14t ingen
komma framfor maskinen.

Koppla ur drivningen till matarskruven/impellern eller
rotorbladen nér snoslungan transporteras eller inte
anvands.

Anvind bara redskap och tillbehdr som godkints av
Toro, t.ex. hjulvikter, motvikter, kdpor etc.
(Kontrollera med din auktoriserade dterforséljare vilka
tillbehdr som finns till din sndslunga.)

Kor aldrig snéslungan om inte sikt och ljus ér bra. Se
till att du har fotfaste och héll ordentligt i handtagen.
G4, spring aldrig.

Underhall och férvaring

Kontrollera regelbundet att alla fistelement dr korrekt
atdragna sd att maskinen ér i sikert bruksskick.

Forvara aldrig maskinen med brinsle i tanken i en
byggnad dér det finns gnistkéllor, t.ex. virmeelement
och varmvattenberedare, torkskdp etc. Lat motorn
kallna fore forvaring i slutet utrymme.

I bruksanvisningen beskrivs de viktiga detaljerna om
snoslungan ska forvaras en lingre tid.

Underhdll eller byt efter behov ut etiketter med
sdkerhetsanvisningar och instruktioner.

Kor maskinen ndgra minuter efter sndrojningen s att
inte matarskruven/impellern eller rotorbladen fryser
fast. Stdng av motorn, vinta tills alla rorliga delar
stannat och drag i startsnorets handtag flera génger for
att undvika att det fryser fast.

Sakerhetsforeskrifter for Toro
snoslungor

Nedan finns sikerhetsinformation som géller specifikt for
Toro-produkter, och annan sdkerhetsinformation som inte
finns i ANSI- eller ISO-standarderna.

Den roterande matarskruven/impellern eller
rotorbladen kan slita av eller skada fingrar och
hiinder. Hall dig bakom handtagen och undan
utkastaroppningen under kérningen. Hall ansikte,
hénder, fotter och andra kroppsdelar och
Kliddesplagg borta fran dolda rorliga och roterande
delar.

Stiing av motorn ta ur nyckeln och viinta tills alla
rorliga delar stannat innan snoslungan rengors,
repareras eller kontrolleras och innan utkastaren
rensas. Lossa dessutom tindkabeln fran tindstiftet och
hall den borta frén stiftet for att forhindra oavsiktliga
starter.

Anvind en pinne, inte hiinderna, for att ta bort skrip
fran utkastaren.

Stanna motorn, tag ur nyckeln och vénta tills alla
rorliga delar stannat innan du lamnar kdrpositionen
bakom handtagen.

Bir inte 16st sittande plagg som kan fastna i rorliga
delar.

Reparera fore korning om ndgot skydd, sékerhets-
anordning eller varningsetikett dr trasig eller skadad.
Se till att alla skruvar, bultar och muttrar dr tdragna.

Rok aldrig nir du handskas med bensin.

Kor pé 1agvixel vid snorgjning med tvastegsslungor
och med hjulen i bakre laget pa sluttningar vid
snorojning med powershiftslungor.

Kor inte snoslungan pa tak.

Ror inte motorn nér den ér igdng eller strax efter att
den stoppat, eftersom den da &r sd varm att du kan
brinna dig. Hill inte pd olja och kolla inte oljenivén i
vevhuset med motorn igang.

Utfor endast det underhall som beskrivs i denna
handbok. Stanna motorn, ta ur nyckeln och lossa
tindkabeln fran tindstiftet och hdll den borta frén
tandstiftet for att forhindra oavsiktlig start, innan
underhall, service och justering utfors. Kontakta
auktoriserad dterforsiljare om storre reparationer
kridvs.

Andra inte varvtalsregulatorns instillning pA motorn.



* Tom brinsletanken vid forvaring under lidngre tid 4n
30 dagar for att undvika risker. Forvara bensinen i en
godkind briansledunk. Ta ut nyckeln ur tindningslaset
vid forvaring.

* Kop endast Toro originalreservdelar och tillbehor, for
att sikerstélla bésta prestanda och hogsta sikerhet.

Bullerniva

Modellerna 38428 och 39429 ger en ljudtrycksniva vid
forarens 6ra pd 90 dB(A) och modellerna 38441 och
38442 ger en ljudtrycksniva vid forarens ora pa 91 dB(A),
grundat pd matningar pd identiska maskiner enligt direktiv
81/1051/EEC.

Symboler

Varningstriangel -
symbolen inuti
triangeln anger farans

typ

Varningssymbol

Las anvandar-
handboken

Folj service-
anvisningarna i
reparationshandboken

8 BB D

Stanna motorn och ta G . ‘

ur nyckeln innan du —>
utfor underhall eller
reparationer

Ljudstyrka

Modellerna 38428 och 39429 ger en ljudstyrka pa

103 LwA och modellerna 38441 och 38442 ger en
ljudstyrka pd 105 LwA, grundat pd mitningar av identiska
maskiner enligt anvisningarna i EG-direktivet
79/113/EEC.

Vibrationsniva

Modellerna 38428 och 39429 ger maximalt 28,5 m/s?

vibration och 38441 och 38442 ger maximalt 30 m/s¢

vibration, grundat p& métningar pd identiska maskiner
enligt EN 1033.

Oppna inte och ta inte
bort sékerhetsskydd
nar motorn ar igang

O
0

[ )
Hall dig pa sakert
avstand fran maskinen
>
Hall dig pa sékert - o
avstand fran maskinen
— enstegs-snéslunga D &

Hall dig pa sakert
avstand fran maskinen
— tvastegs-snoslunga PN

Kringflygande féremal
- hela kroppen i
riskzonen




Stanna motorn och ta
ur nyckeln innan du
lamnar maskinen —
enstegs-snoéslunga

Stanna motorn och ta
ur nyckeln innan du
lamnar maskinen —
tvastegs-snoéslunga

Finger- och
handskador -
impellerblad

Heta ytor -
brannskador pa
fingrar och hander

Fratande vatskor -
kemiska brannskador
pa fingrar och hander

Luta inte batteriet

Hall torrt

Roérelseriktning -
framat
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Elektrisk stot - kan
medféra déden

Risk for fotskador
eller att foten kan
fastna - roterande
skruv

Elstart

Forlust av kontrollen
over maskinen -
motlut

Forlust av kontrollen
over maskinen -
medlut

Drivning
Snéslungans
samlarskruv

Koppla in @



Roérelseriktning -
bakat

Till/start

Fran/stopp

Snabbt

Sakta

Minska/6ka

Start av motor

Stanna motorn
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Koppla ur =>

Choke \

Motorvarv
(gasreglage)

Neutrallage : N :
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Snéslungans
matarskruv/impeller
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Las upp

Manovrering av bygel



Utkastarriktning

Snapspump
(starthjalp)

Snapsning

Mandvrering av
gasreglage

Mandvrering av
powershift

Remdragning

F

-
S

S
=

Manévrering av bygel

Blyfritt bransle

Risk for finger- och
handskador

Risk for fotskador
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Montering

Obs: Vinster och hoger sida pd maskinen &r lika med anvdndarens vénstra respektive hogra sida vid normal kérning.

Reservdelar

KVAL )
BESKRIVNING ITET ANVANDNING

Kort distansbricka (héger sida)

Lang distansbricka (vanster sida) ) ]
Montering av hjulen
Kapselmuttrar

Hjul

N N = =

Vagnsbultar
Lasmuttrar

Brickor Montering av utkastare
Utkastare

Utkastarhandtag (endast modell 38428 och
38429)

- = W W w

Plastbussning

Huvudskruvar Montering av utkastervev (endast modell 38441

Lasmuttrar och 38442)

- NN =

Utkastarvev och monteringsfaste

Knoppar

Bdjda brickor
Kabelforare .
. Montering av handtaget
Handtagslas

Styrstang

Ovre handtag

Fjader

Fjaderkapa )
) Montering av styrkabeln
Kabeljusterare

Styrkabel

—_ o




Montering av hjulen Montering av handtaget

1. Still snoslungan pd dess vinsterkant och placera en 1. Klipp av spinnbandet som héller fast reglagekabeln pa
trakloss under vénster axeldnde (figur 2). handtaget.

2. Montera styrstangen pa det 6vre handtaget enligt
anvisningarna i figur 4 (modell 38428 och 38429) eller
figur 5 (modell 38441 och 38442).

1

m-4503

Figur 4

Figur 2 ] .
1. Styrsténg 2. Ovre handtag

1. Kapselmutter 2. Kort distansbricka

2. Trd pa den korta distansbrickan och ett hjul pd hoger
axeldnde (figur 2).

Obs: Sidan av hjulet med de sex ekrarna maste riktas
nedat.

3. Tri pa en kapselmutter pd axeldnden (figur 2).

m-4504
4. Driv ner kapselmuttern med en hammare s att den
sitter stadigt. Figur 5
5. Still snoslungan pa dess hogerkant och placera en 1. Styrsténg 2. Ovre handtag
trikloss under hoger axeldnde.
6. Tri pa den korta distansbrickan och ett hjul pa vinster 3. Montera det 6vre handtaget som figuren 6 visar.

linde (figur 3).
axclinde (figur 3) VIKTIGT: Du méste dra styrkabeln genom kabelforaren

innan du drar dt handtagsldset (figur 6).

1
2
/,@ 3
6 4
5
m-4497
Figur 6
4499 1. Nedre handtag 4. Handtagslas (2)
m- o
2. Ovre handtag 5. Béjd bricka (2)
3. Kabelférare 6. Knopp (2)
Figur 3
1. Léang distansbricka 2. Kapselmutter

Obs: Sidan av hjulet med de sex ekrarna maste riktas
nedat.

7. Upprepa steg 3 och 4.
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Montering av utkastare

Endast modell 38428 och 38429

1. Sitt utkastarhandtaget 6ver utkastarringen (figur 7).

Figur 7
1. Vagnsbult (3) 4. Utkastarhandtag
2. Utkastarring 5. Bricka (3)
3. Utkastare 6. Lésmutter (3)

2. For in utkastaren mellan utkastarringen och
utkastarhandtaget (figur 7).

3. Passa in hélet pd utkastarens baksida med halet i
mitten pa ringen.

Obs: Rotera utkastarringen for att underlétta
monteringen.

4. Montera en vagnsbult, en bricka och en ldsmutter
genom hdlen i mitten och sitt brickan och l&smuttern
pé utsidan.

5. Montera vagnsbultarna, brickorna och 1dsmuttrarna
genom de aterstdende hilen och sitt brickorna och
ldsmuttrarna pa utsidan.

6. Dra at alla 1dsmuttrar ordentligt.

Endast modell 38441 och 38442

1. Stdll in utmatarhandtaget 6ver utmatarringen (figur 8).
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Figur 8
1. Utkastare 2. Utkastarring
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2. Passa in hélet pd utkastarens baksida med halet i
mitten pd ringen (figur 8).

3. Montera en vagnsbult och en ldsmutter genom hélen i
mitten och sitt 1dsmuttern och pd utsidan (figur 8).

Obs: Rotera utkastarringen for att underlétta
monteringen.

4. Montera vagnsbultarna, brickorna och 1dsmuttrarna
genom de aterstiende halen och sétt 1dsmuttrarna pd
utsidan.

5. Dra it alla l1asmuttrar ordentligt.

Montering av utkastarveven
Endast modell 38441 och 38442

1. For in utkastarvevens flata dnde genom hélet i holjet

medan du samtidigt passar in monteringsfastet med
halen i det nedre handtaget (figur 9).

// Y
/ \
/ TR 3
1 _—{.»(@g !
v ;
\ /
“~ L
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Figur 9
Utkastarvev 4. Plastbussning
Monteringsféaste 5. Go6md véxeldppning

Véxel

. Rotera veven langsamt tills den flata &nden passar in i

den gomda vixeldppningen och utkastarringen roterar
med veven (figur 9).

. For in hela plastbussningen i hélet i monteringsfistet

(figur 9).

. Fist monteringsfistet till handtaget med tva

huvudskruvar och ldsmuttrar (figur 9).



Montering av styrkabeln
Endast modell 38428 och 38429

1. Dra styrkabeln genom kabelforaren pé snoslungans
vénstra sida (figur 10).

Figur 10
1. Ovrehal 4. Styrstingsfaste
2. Nedre hal 5. Fjaderkapa
3. Gap pa mellan 1,6 och 3,2 6. Styrkabel
mm

1. Kroka fast fjadern i det runda hilet pa kabeljusterarens
dnde (figur 11).

(=500 eI )
| \

1 2 3 4
Figur 11

3. Kabeljusterare
4. Fjader

897

1. Kabel
2. Z-inpassning

2. Sikra kabeldnden till kabeljusteraren enligt
anvisningarna i figur 11.

3. Trid pa fjaderkdpan 6ver fjadern och kabeljusteraren
och skjut fjaderinden genom halet vid fjaderkdpans
dnde (figur 10).

4. Klim samman styrstingen och avligsna den fran
handtaget.

5. For in styrkabelns 16sa dnde i dversta halet pa
styrstdngen som figuren 10 visar.

6. Klim samman styrstdngen och for in den i handtaget.

7. For styrstdngen bakat mot handtaget for att fa bort
spelet i kabeln.

8. Se till att ett gap pad mellan 1,6 och 3,2 mm
forekommer mellan styrstingen och handtaget (se
inféillningen i figur 10). Se Justering av styrkabeln,
sidan 16 for justering av gapet.

VIKTIGT: Styrkabeln maste ha tillriackligt med
spelrum nér styrstangen kopplas ur.

Endast modell 38441 och 38442

1. For in styrkabelns 6vre dnde i styrstingens nedre hal
(se infdllningen i figur 12).

m-4017/4012
Figur 12

1. Styrstangsféste 4. Nedre hal

2. Kabel 5. gap pa& mellan 1,6 och

3. Ovrehal 3,2mm

2. For styrstingen bakdt mot handtaget for att fa bort
spelet i kabeln.

3. Se till att ett gap pad mellan 1,6 och 3,2 mm
forekommer mellan styrstingen och handtaget (se
infédllningen i figur 12). Se Justering av styrkabeln,
sidan 16 for justering av gapet.

VIKTIGT: Styrkabeln maste ha tillriackligt med
spelrum nér styrstingen kopplas ur.

Fore start
Blandning av bensin och olja

Din Toro snoslunga drivs med en tvataktsmotor som
erfordrar en 50:1 bensin/olje-blandning.

Anvind endast ren, farsk, blyfri bensin med oktantal 87
eller hogre. Kop bara sd mycket som gér &t inom en
mdnad, si ar den garanterat farsk. Genom att anvdnda
blyfri bensin uppstir minskad avsittning i
explosionskammaren och téndstiftet varar ldngre.

VIKTIGT: Anvind inte metanol, bensin som innehéller
metanol, bensen som innehéller mer éin 10% etanol,
premiumbensin eller fotogen. Detta kan skada motorns
brinslesystem.

VIKTIGT: Anvand inte en fordonsolja (som t.ex. SAE
30 eller 10W-30), en tvataktsolja som inte ir NMMA-
eller TCW-certifierad eller en brinsleblandning dér
proportionen bensin-gentemot-olja ir felaktig. Detta
kan leda till motorhaveri som inte tiicks av Toros
garanti.

12
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* Under vissa omstindigheter ar bensin extremt
littantéindlig och hogexplosiv.

DETTA KAN INTRAFFA
* Bensinbrand eller explosion kan skada dig sjilv
och andra och orsaka materiella skador.

SA UNDVIKS RISKEN

* Fyll tanken pa en 6ppen plats utomhus och nir
motorn ir kall. Torka upp spilld bensin.

* Fyll inte brinsletanken helt full. Fyll pa
brinsletanken med bensin tills nivan ligger
mellan 6 och 13 mm under pafyllningsrorets
nederinde. Utrymmet tilliter bensinen att
expandera.

* Rok aldrig nir du handskas med bensin och
héll dig borta fran o6ppen eld eller dir
bensindngor kan antindas av gnistor.

* Forvara bensin i en godkiind brinsledunk och
hall den borta fran barn.

* Kop aldrig mer bensin in vad som gér it inom
en manad.

H

RISKER

* Vid bensinpafyllning kan under vissa
betingelser gnistor fran statisk elektricitet
bildas och antinda bensinen.

DETTA KAN INTRAFFA
* Bensinbrand eller explosion kan skada dig sjéilv
och andra och orsaka materiella skador.

SA UNDVIKS RISKEN

* Still alltid bensindunkar pi marken en bit fran
ditt fordon fore pafyllning.

* Fyll inte pa bensindunkar inne i fordon eller pa
lastbilsflak eftersom plastmattor och liknande
kan isolera dunken och forlinga urladdnings-
tiden for statiska elektriciteten.

* Lasta av bensindrivna maskiner frin lastbilen
eller slidpet om sa ér praktiskt mojligt och fyll
pa bensin nar hjulen star pa marken.

* Fyll pa maskinen frin en dunk hellre in med
ett handtag pa en bensinpump om det inte ir
mojligt att lasta av maskinen fréan lastbilen eller
slipet.

* Hall kontakt hela tiden mellan munstycket pa
bensinpumpen och kanten pa tank- eller
dunkoppningen tills tankningen éir klar, om
tankning maste ske fran bensinpump.

FARA

L

FARA

Obs: For samtliga av Toros bensindrivna produkter skall
en stabiliserare anvdndas under drift och foérvaring. En
stabiliserare reng6ér motorn medan den koérs och forhindrar

gummiliknande hartsavlagringar fran att bildas i motorn
vid forvaring. En stabiliserare fungerar bést nir den
blandas med firsk bensin. Om du anvidnder motorolja av
typen Toro Heavy Duty 50:1 All Season med stabliliserare
for 2-takts motorer, behover du inte tillsitta en
stabliliserare.

VIKTIGT: Anvind inte brinsletillsatser forutom
stabiliserare vid forvaring. Anvind inte
alkoholbaserade stabiliserare som t ex etanol, metanol
och isopropyl.

1. Hall ca 2 liter férsk, blyfri bensin i en godkénd
bensindunk.

Obs: Blanda inte bensin och olja i brinsletanken. Om
oljan dr rumstempererad blandas den lattare och mer
ordentligt 4n om den dr kall. Olja under 0°C kréver extra
noggrann blandning.

2. Tillsétt hela méngden motorolja av typen Toro Heavy
Duty 50:1 All Season med stabliliserare for 2-takts
motorer eller motsvarande NMMA- eller
TCW-certifierad tvdtaktsolja till bensinen enligt
tabellen nedan:

Blandningsforhallande Bensin/olja 50:1

Bensin Olja

4 liter 80 ml
8 liter 160 ml
20 liter 400 ml

3. Sitt pa locket pa bensindunken.

4. Skaka dunken sd att bensinen och oljan blandas
ordentligt.

5. Talédngsamt av locket och tillsitt bensinen som
aterstar.

Figur 13

3. Tills&tt den resterande
méngden bensin

1. Tillsétt olja till hélften av
bensinen

2. Sétt tillbaka locket och
skaka behallaren s3 att
brénslet blandas

13



Fylla bransletanken med
bensin-och-oljeblandningen

VIKTIGT: Fyll inte pa brinsletanken for mycket.
Bensin-och-oljeblandningen mast ha tillrickligt med
utrymme att expandera.

1. Gor rent omkring tanklocket.

2. Avlégsna tanklocket och fyll brinsletanken med
blandningen bensin/olja tills det aterstdr 6 mm. Fyll
inte bensin upp i pafyllningsroret.

3. Skruva pd tanklocket ordentligt och torka upp all
utspilld olja.

Korning
Driftreglage

P4 snoslungans reglageplét finns ett tdndningslas, en
snapspump, ett startsndre och en elektrisk startknapp
(géller endast for modeller med elstart). Choken sitter
precis under reglagepldten (figur 14).

W °
642
Figur 14
1. Choke 5. Elektrisk startknapp (géller
2. Tandningslas endast for modeller med
elstart)
3. Snapspump 6. Anslutning for sladd (géll
4 Snérstart . Anslutning for sladd (géller

endast for modeller med
elstart)

Starta motorn
1. Vrid nyckeln till On och drag ut choken.

2. Hall for hélet i mitten av snapspumpen med tummen
och tryck in tva ginger. Vid extrem kyla upprepas
detta steget efter behov.

Obs: Anvind inte choken och snapspumpen vid
varmstart.

3. Gor sa hir vid snorstart: Hill snoslungan med den
ena handen och dra kraftigt i startsndret med den
andra.

Gor sa hir vid elstart:

A. Anslut nitsladden till snoslungan och till ett
kraftuttag av standardmodell.

a FORSIKTIGHET aH

RISKER
* Om snéslungan limnas ansluten till nattuttaget,
kan motorn komma att startas oavsiktligen.

DETTA KAN INTRAFFA
* Personskada eller skada pa egendom kan
intriffa.

SA UNDVIKS RISKEN
* Dra ur sladden fran uttaget nir snéslungan inte
anvinds.

B. Tryck pé startknappen.

Aktivera elstarten hogst tio gdnger med intervaller
om fem sekunder, dar snoslungan forst far vara pd i
fem sekunder och sedan av i fem sekunder. Om
motorn inte startar efter detta, vintar du minst 40
minuter sd att startern kan kallna innan ett nytt
startforsok gors.

VIKTIGT: Overdriven anviindning av elstarten kan
leda till 6verhettning och skada.

Ta med snoslungan till en auktoriserad
aterforsiljare for reparation om motorn inte startar
efter andra forsoket.

C. Dra ur nitsladden frdn snoslungan och uttaget nir
motorn startar.

4. Tryck langsamt in choken med motorn iging.

Stanna motorn

Vrid nyckeln till Off och vénta tills alla rorliga delar
stannat innan du lamnar anvédndarplatsen.

Starta rotorbladen

Starta rotorbladen genom att klimma samman styrstingen
och handtaget.

Stanna rotorbladen

Slépp styrstdngen for att stoppa rotorbladen.

Obs: Nir du sldpper styrstdngen stannar rotorbladen, men
motorn fortsétter att kora.




Justering av utkastare
Endast modell 38428 och 38429

For utkastarhandtaget till vinster och hoger for att justera
snostralens riktning (figur 15). Stralriktarhandtaget verst
pa utkastaren stéller in snostrdlens hojd. Dra inte at
stralriktarens lasmuttrar for hart.

m-3278
Figur 15
1. Strélriktarhandtag, 3. Utkastarhandtag
utkastare
2. Monteringtsl&smuttrar for
strélriktare

VIKTIGT: Snéslungan far inte lyftas i utkastarhand-
taget. Detta kan skada utkastarhandtaget.

Endast modell 38441 och 38442

Rotera utkastarveven medsols for att flytta utkastaren till
hoger eller motsols for att flytta utkastaren till vinster
(figur 16). Strélriktarhandtaget 6verst pd utkastaren stiller
in snostrélens hojd. Dra inte at stralriktarens lasmuttrar
for hart.

Figur 16

3. Utkastarvev

1. Strélriktarhandtag,
utkastare

2. Monteringtsl&smuttrar for
strélriktare

Tips vid snordjning

A VARNING A

RISKER
* Stenar, leksaker och andra foremal kan plockas
upp och Kkastas av rotorbladen.

DETTA KAN INTRAFFA

* Foremal som kastas omkring kan orsaka
allvarliga personskador pa foraren och
kringstaende.

SA UNDVIKS RISKEN

* Hall omradet som rojs rent fran foremal som
kan plockas upp och kastas omkring av
rotorbladen.

* Hall barn och husdjur borta fran omradet.

* R0j snon sd snart som mojligt efter snofallet. Det ger
det bista resultatet.

* Snoslungan rdjer ner till marken och driver sig sjilv
framdt nir handtaget hojs. Snoslungan tippar framét en
aning s att rotorbladen slar emot marken. Hjulen
behover inte ha kontakt med marken for att driva sig
sjdlva framét. Ju ldngre fram handtaget tippas, desto
snabbare driver sndslungan sig framdt.

 Overlappa varje vinda for att fi bort all sno.
* Rikta snostralen mot 14 nir sd dr majligt.

* For att roja sno frdn grusunderlag for du ner handtaget
sd att rotorbladen lyfts upp fran det 16sa materialet och
skjuter sndslungan framat.

Under sn6- och kalla vataviderforhdllanden kan ndgra
reglage och rorliga delar frysa fast. Anviind inte for
mycket kraft for att forsoka manovrera reglagen
om de frusit. Starta motorn och 1t den kora ett par
minuter, om du har svarighet att manovrera ett reglage
eller en del.

* Fortsitt att ha motorn paslagen ett par minuter efter
snorojning s att rorliga delar inte fryser fast. Sting av
motorn och ta bort all is och sn6 frdn sndslungan.

* Pa modell 38441 och 38442: Mangvrera
utkastarveven nagra gdnger for att avligsna eventuell
is och sno.




Underhall

Rekommenderat underhall

Service av Serviceatgard Forsta | Arligen Kommentarer
. . . Dra &t
Dra at alla Kontrollera fastelementen, och dra at dem om de i
- . X X fastelementen om
fastelement ar l6sa. o ..
sa behdvs.
Kontrollera och
Styrkabel Kontrollera styrkabeln. Justera den om s& behovs. X X justera om sa
behdvs.
Skrapa Kontrollera skrapan. Byt ut om s& behdvs. X
Rotorblad Kontrollera rotorbladen. Byt ut om s& behdvs. X
Tandstift Rengor, konutrolle[a och stéll in elektrodavstandet. X
Byt ut om sa behovs.
Drivrem Kontrollera driviemmen. Byt ut om sa behovs. X
Bransletank Ta_ppa ur branslet oq_h kor moto__rn tills X
brénsletanken och férgasaren ar torra.
J1N FORSIKTIGHET H
RISKER

DETTA KAN INTRAFFA

SA UNDVIKS RISKEN

inte oavsiktligt kommer i kontakt med téindstiftet.

* Om tindkabeln sitter kvar pa tindstiftet kan nidgon annan starta motorn.
* En oforutsedd motorstart kan skada dig eller askidare allvarligt.

* Lossa tindkabeln fran tindstiftet innan du pabérjar service. For kabeln at sidan sa att den

Justering av styrkabeln 4.

Kontrollera med jimna mellanrum att styrkabeln ar
ordentligt justerad.

1. Sting av motorn och vinta tills alla rorliga delar
stannat.

2. For styrstingen bakat mot handtaget for att fa bort
spelet i kabeln (figur 10 eller 12).

3. Se till att ett gap pad mellan 1,6 och 3,2 mm
forekommer mellan styrstingen och handtaget. Se
inféllningen i figur 10 (modell 38428 och 38429) eller
i figur 12 (modell 38441 och 38442). Ga till steg 4 for
information om hur du justerar kabeln.

Obs: Styrkabeln maste ha tillrdckligt med spelrum nér
styrstingen kopplas ur.
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Justera kabeln pé f6ljande satt:
Giiller endast modell 38428 och 38429:

A. Kroka av fjddern fran det 6vre halet pa
styrstangsfastet (figur 10).

B. Dra av fjiderkdpan fran fjadern och
kabeljusteraren.

C. Kroka av Z-inpassningen frdn kabeljusteraren
(figur 11) och sitt tillbaka Z-inpassningen i ett
hogre eller lagre hal pé justeraren for att fa ett
korrekt gap pd mellan 1,6 och 3,2 mm mellan
styrstdngsfastet och handtaget (figur 10).

D. Sitt tillbaka fjdderkdpan 6ver kabeljusteraren och
fjddern.

E. Kroka fast fjadern i styrstangsfistets ovre hal.




Galler endast modell 38441 och 38442:

A. Kroka av den Ovre kabeldnden frén hélet pd
styrstangsfastet (figur 12).

B. For upp fjaderkdpan lings med kabeln for att
friligga kabeljusteraren (figur 17).

Figur 17

1. Kabeljusterare 3. Fjaderkapa
2. Z-inpassning

C. Kroka av Z-inpassningen frén kabeljusteraren
(figur 11) och sitt tillbaka den i ett hogre eller
lagre hél p justeraren for att fa ett korrekt gap pa
mellan 1,6 och 3,2 mm mellan styrstdngsfistet och
handtaget (figur 12).

D. Montera fjaderkdpan 6ver kabeljusteraren.

E. Montera den 6vre kabeldnden i det nedre hilet pa
styrstangsfistet.

5. Kontrollera justeringen (se stegen 2 och 3 ovan).

Nir snoslungan anvints en ldngre tid kan driviemmen bli
sliten och forlora sin ursprungliga remspanning. Felaktig
remspédnning orsakar slirning och minskar prestandan
under hog belastning. Slirning kan intréiffa efter tva eller
tre sdsonger av normal anvéndning (10 till 15 timmar).
Om remmen slirar (tjuter oupphorligen) under hog
belastning, 6kar du remspénningen genom att utfora ndgot
av foljande steg:

* For modell 38428 och 38429: Placera fjaderdnden i
det nedersta hdlet pa styrstangstistet (figur 10).

* For modell 38441 och 38442: Placera den 6vre
kabeldnden i det Gversta halet pa styrstingsfistet
(figur 12).

Om fel justeringshdl pa styrstdngsfistet anvinds kan
drivremmens livslingd reduceras. Tillfdllig remslirning
(tjut) kan intraffa i extremt vata forhdllanden pd grund av
fukt i drivsystemet. Avldgsna fukten genom att starta
rotorn och kora den utan belastning i 30 sekunder. Nér
fukten har avldgsnats bor drivremmen inte slira mer.

Byte av skrapa

Kontrollera skrapan fore varje sdsong s att den inte ar
sliten. Om tjockleken pd skrapans nederdel dr mindre dn
1,6 mm, bor skrapan bytas ut (figur 18).

634

Figur 18
1. Skrapa 2. 1,6mm

Obs: Kortiden och underlagets eller trottoarens ojamnhet
avgor hus snabbt skrapan slits ut.

1. Sting av motorn och vinta tills alla rorliga delar
stannat.

2. Ta ut nyckeln ur tindningslaset.

3. Ta bort de tre skruvarna som fister reglageplaten till
huset (figur 19).

Figur 19

1. Reglageplat 2. Monteringsskruvar

4. Lyft av reglageplaten och 1t den hinga pa startsnoret.
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5. Lossa tindkabeln frdn téndstiftet (figur 20).

_—

—
s

Figur 20

1. Tandkabel

6. ToOm brénslet frén brinsletanken. Se Tomma
brinsletanken, sidan 21.

7. Tippa snoslungan framdt pa dess frimre hus.

8. Tabort de tre vagnsbultarna och 1dsmuttrarna som
héller skrapan pa plats (figur 21).

644

Figur 21

1. Skrapa 2. Vagnsbultar och
l&smuttrar (3)

9. Avligsna skrapan genom att fora den till hoger och
nerét.

10. Montera den nya skrapan pa huset med hjélp av
vagnsbultarna och l&smuttrarna.

11. Sitt pa tindkabeln pa tindstiftet.
12. Montera reglagepldten med skruvarna.

13. Sitt i nyckeln i tindningslaset.
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Byte av rotorbladen

Kontrollera rotorbladen fore varje sidsong s att de inte ar
slitna. Nidr eggen pa ett rotorblad har slitits ner till
slitageindikatorhalet (figur 22), skall bigge rotorbladen
bytas ut, for att sikerstilla ordentlig prestanda och for att
forhindra skador pé snoslungans undersida.

Figur 22

1. Slitageindikatorhal

Obs: Byt ut skrapan varje gang rotorbladen byts ut. Detta
sdkerstiller ordentlig kdrning och prestanda.

Obs: Kortiden och underlagets eller trottoarens ojamnhet
avgor hus snabbt rotorbladen slits ut.




Demontering av gammalt blad 1. Avligsna de fyra torxskruvarna och de fyra

ldsmuttrarna som féster rotorbladets ytterkanter till
Obs: For att utfora denna procedur behdver du en rotorspindeln (figur 23).

T27-skruvmejsel.

4
680
Figur 23
1. Rotorblad 3. Torx-skruv 5. Huvudskruv med 7. Matarskruvspindel
2. Rotorhalva 4. Lasmutter sexkantskalle 8. Skruv med sexkantskalle

6. Distansbricka

2. Ta bort de tvd huvudskruvarna med sexkantskalle, de
tva distansbrickorna och de tva ldsmuttrar som fister
bladets mitt till rotorhalvorna (figur 23).

3. Lossa skruven med sexkantskalle som fister
rotorhalvorna till matarskruvspindeln (figur 23).

4. Dra ut bladet mellan rotorhalvorna (figur 23).
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Montering av nytt blad

1.

Granska eggen pa ett nytt rotorblad for att se
skillnaden i tjocklek hos sidorna (figur 24). Vissa
rotorblad har ett artikelnummer pd den tjocka sidan av
bladet.

Figur 24
3. Slitageindikatorhal

Tunn sida
Tjock sida

Montera rotorbladen med den tunna sidan pé insidan
av bojningen (figur 24). Om bladen inte monteras
ordentligt, kan de komma ur balans och gora s att
snoslungan “hoppar” eller “studsar.”

Montera det nya rotorbladet mellan rotorhalvorna.

Fist rotorbladen till rotorhalvorna med tva
huvudskruvar med sexkantskalle, tvd distansbrickor
och tvé ldsmuttrar. Placera bulthuvudena pé bladets
tjocka sida (figur 24).

Boj rotorbladet och fast det med de dterstdende
torx-skruvarna och ldsmuttrarna. Placera
skruvhuvudena pa bladets tjocka sida (figur 24).

Dra &t alla skruvar och 1dsmuttrar ordentligt.
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Byta tandstift

Kontrollera tindstiftet fore varje sdsong. Sitt i ett nytt stift
av typen NGK BPMR4A om elektroderna i mitten av
stiftet &r morka eller slitna.

1.

Ta bort de tre monteringsskruvarna som féster
reglagepldten till huset (figur 20).

Ta bort tandningsnyckeln och lyft av platen och 1t den
hidnga pa startsnoret.

Lossa tindkabeln frin tandstiftet och avldgsna
tandstiftet (figur 21).

Granska téndstiftet och byt ut det om det &r sprucket,
skadat eller smutsigt.

VIKTIGT: Sandblistring, skrapning eller rengoring av
tindstiftet skall inte goras. Skrip kan komma in i
cylindern och skada motorn.

5.

Justera gapet (figur 25) mellan elektroderna till
0,81 mm.

L 0,81 mm

)

m-3215

Figur 25

Montera stiftet och dra &t det till moment 20,4 N.m. Se
till att skruva &t stiftet ordentligt om du inte har en
skiftnyckel.

Sitt pa tandkabeln pé tandstiftet.

Montera reglageplaten med huvudskruvarna.



Byte av drivrem 7. Dra mellanremskivan uppdt och ta bort driremmen

fran rotorskivan, bromsarmen och motorremskivan

Kontrollera driviemmen fore varje sisong och byt ut den (figur 27).
om den dr sliten eller skadad.

1. Sting av motorn och vinta tills alla rorliga delar
stannat.

2. Ta ut nyckeln ur tindningslaset.

3. Ta bort de tre skruvarna som fister reglageplaten till
huset (figur 20).

4. Lyft av reglageplaten och 1t den hinga pa startsnoret.
5. Lossa tindkabeln frén tindstiftet (figur 21).

6. Ta bort de tre sjalvgingande skruvarna, de tva
huvudskruvarna, brickan och de tva ldsmuttrarna som
faster drivremkapan till snéslungans ram (figur 26).
Lagg drivremkdpan at sidan.

Figur 27
1. Motorremskiva 4. Bromsarm
2. Mellanremskiva 5. Rotorskiva
3. Vals 6. Remstyrning

8. Dra den nya drivremmen runt motorremskivan, under
mellanremskivan, over valsen, genom bromsen och

Figur 26 runt rotorskivan (figur 27).
1. Huvudskruv och lasmutter 3. Léng sjalvgéngande skruv . .
5 Huvudskruv. I&smutter 4. Kort sjalvgangande skruv VIKTIGT: Driviemmen maste vara ovanfor valsen som
och bricka figur 27 visar.

9. Sitt tillbaka drivremkapan. Dra &t fistelementen
ordentligt men dra inte at for hart.

10. Sitt pa tindkabeln pa tindstiftet.

11. Sitt i nyckeln i tindningslaset.

Toémma bransletanken

1. Sting av motorn och vinta tills alla rorliga delar
stannat.

2. Ta ut nyckeln ur tindningslaset.

3. Ta bort tanklocket och anvénd en sifon av pumptyp for
att tappa brinslet i en ren bensindunk.

4. Starta motorn och 1t den kora tills den har utnyttjat
allt brinsle i tanken och stannar. Upprepa detta steg
ytterligare tva ganger for att avldgsna allt brénsle i
bransletanken och forgasaren.
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Felsokning

Toro har utformat och tillverkat din sndslunga for en felfri drift. Kontrollera noggrant f6ljande komponenter och delar. Se
avsnittet Underhall, sidan 16 f6r mer information. Kontakta din auktoriserade dterforsiljare om ett problem kvarstar.

PROBLEM

MOJLIGA ORSAKER

KORREKTIV ATGARD

Elstarten fungerar inte (géller
endast for modeller med elstart)

. Natsladden har kopplats ur vid

uttaget eller pa snéslungan.

. Natsladden éar sliten,

sonderfratt eller trasig.

. Kraftuttaget ar inte tillslaget.

. Anslut natsladden till uttaget

och/eller sndslungan.

. Byt ut natsladden.

. L&t en kvalificerad elingenjor

sla till kraftuttaget.

Motorn startar inte eller &r trog att
starta

. Nyckeln sitter inte i

tandningslaset eller ar i laget
Off.

. Choken &r i laget Off och ingen

shapsning har utforts.

. Bransletanken ar tom eller

brénslesystemet innehaller
gammalt bransle.

. Tandkabeln ar 10s eller

urkopplad.

. Tandstiftet ar anfratt, skadat

eller gapet ar felaktigt install.

. Ventilen till tanklocket ar

blockerad.

. For in nyckeln i tdndningslaset

och vrid den till On.

. For choken till On och snapsa

tva ganger.

. Tappa ur och/eller fyll

bransletanken med farsk
bensin (inte mer an 30 dagar
gammal). Kontakta din
auktoriserade aterforsaljare om
problemet kvarstar.

. Satt pa tandkabeln pa

tandstiftet.

. Rengor tandstiftet och

kontrollera och justera gapet.
Byt ut tandstiftet om det ar
skadat.

. Ta bort det som blockerar

ventilen eller byt ut tanklocket.

Motorn kor ojdmnt

. Choken &r i laget On.
. Branslesystemet innehaller

gammalt bransle.

. Tandkabeln ar 10s.

. Tandstiftet ar anfratt, skadat

eller gapet ar felaktigt install.

. Flytta choken till laget Off.
. Tappa ur och fyll brénsletanken

med farsk bensin (inte mer an
30 dagar gammal). Kontakta
din auktoriserade aterforsaljare
om problemet kvarstar.

. Satt pa tandkabeln pa

tandstiftet.

. Rengor tandstiftet och

kontrollera och justera gapet.
Byt ut tandstiftet om det ar
skadat.
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PROBLEM

MOJLIGA ORSAKER

KORREKTIV ATGARD

Motorn kér men sndslungan

slungar ut sno daligt eller inte alls

. Du gér for snabbt eller for

l&ngsamt.

. Du férsoker ta bort fér mycket

sno per svepning.

. Du forsoker ta bort extremt

tung eller blét sno.

. Utkastaren ar blockerad.

. Styrkabeln &r felaktigt justerad

eller skadad (galler endast
modeller med koppling).

. Drivremmen ar 16s eller har

lossnat fran sin skiva.

. Drivremmen ar sliten eller

trasig.

. Rotorbladen ar slitna.

. Andra din g&nghastighet.

. Minska méangden sn6 som tas

bort per svepning.

. Overbelasta inte sndslungan

med extremt tung eller vat sno;
gé langsammare.

. St&ng av motorn, vanta tills alla

rorliga delar stannat och
anvand en pinne for att ta bort
snon fran utkastaren.

. Justera eller byt ut styrkabeln.

. Montera drivremmen och/eller

justera styrkabeln.

. Byt ut drivremmen.

. Byt ut rotorbladen.

Sndslungan rojer inte bort snén
fran underlaget ordentligt

. Snodn pa det underlag som ska

rojas ar hart packad.

. Snoslungans framande ar inte

riktad nedat.

. Skrapan ar utsliten.
. Rotorbladen ar utslitna.

. Slunga bort snén fran under-

laget innan den packas for hart.

. Lyft upp handtagen for att halla

ner snéslungans framéande.

. Byt ut skrapan.
. Byt ut rotorbladen.

Sdslungan driver inte sig sjalv

. Snoslungans framande ar inte

riktad nedat.

. Rotorbladen ar utslitna.

. Lyft upp handtagen for att halla

ner snéslungans framéande.

. Byt ut rotorbladen.

Rotorbladen stannar inte ordentligt

. Styrkabeln &r felaktigt justerad

(galler endast modeller med
koppling).

. Justera styrkabeln.
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Forvari ng Motorpreparering

. . L . . Denna procedur tilldter dig att stinga bade inloppskanalen
VIKTIGT: Forvara snéslungan i kbrposition staende och utloppskanalen pd motorn, vilket férhindrar rost i det

pa hjulen. Om ﬁnﬁsll{pgan forvaras pa dess frimre hus cylindriska halet.
kan detta medfora trog start.

1. Dra ldngsamt sndrstarten tills du kdnner motstdnd
A p.g.a. kompressionstryck och stanna dérefter.

A VARNING

2. Sldpp startspanningen langsamt for att forhindra
motorn frdn att backa p.g.a. kompressionstryck.

RISKER

* Bensiningor ir mycket brandfarliga, explosiva
samt farliga att 1ni1ndas. Preparerl ng av snOSI ungan

DETTA KAN INTRAFFA

+ Om maskinen forvaras dir det finns éppen eld 1. Dra ét alla 16sa skruvar, bultar och lasmuttrar.
kan bensiningorna antindas och orsaka Reparera eller byt ut skadade delar.
oexplosnon. 2. Rengor snoslungan ordentligt.

SA UNDVIKS RISKEN

3. Téck 6ver snoslungan och forvara den torrt och dir
barn inte kommer &t den. Lat motorn kallna innan
snoslungan stdlls in.

* Forvara inte snéslungan i bostaden, killaren
eller andra utrymmen dér det kan finnas
gnistkillor, t.ex. virmeelement, varmvatten-
beredare, torkskap, ugnar och liknande.

Preparering av
branslesystemet

1. Tillsitt en stabiliserare till bréinslet i brinsletanken
enligt anvisningarna.

Obs: Om du anvidnder motorolja av typen Toro 50:1 All
Season med stabliliserare for 2-takts motorer, behover du
inte tillsitta en stabliliserare.

2. Kor motorn i fem minuter si att det stabiliserade
brénslet fordelas i brinslesystemet.

3. Stanna motorn och 13t den kallna. Tappa ur brénslet
eller kor motorn tills den stannar.

4. Starta motorn pa nytt och kor tills den stannar.

5. Choka eller snapsa motorn, starta den en tredje ging
och kor tills den inte startar igen.

6. Kasta bort oanvint bransle pd lampligt sitt. Limna in
brénslespill pd nirmaste bensinstation eller anvind det
i bilen.

Obs: Lagra inte stabiliserat brinsle lingre dn 90 dagar.
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